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See the notice on TED website

678241-2026 - Hange
Horvaatia – Katse- ja mõõtemasinad ja -aparaadid – Izgradnja i opremanje kontejnerske 
automatske mjerne postaje u Vranjičko-solinskom bazenu Lučke uprave Split
OJ S 191/2026 02/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: LUČKA UPRAVA SPLIT
E-posti aadress: lusplit@portsplit.hr
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Izgradnja i opremanje kontejnerske automatske mjerne postaje u Vranjičko-solinskom 
bazenu Lučke uprave Split
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava, isporuka i ugradnja opreme za kontinuirano praćenje 
kvalitete zraka u području Lučke uprave Split – jedna automatska referentna mjerna postaja 
kontejnerskog tipa i tri senzorske stanice, s umjeravanjem, puštanjem u rad, održavanjem i 
validacijom podataka tijekom dvije godine.
Menetluse tunnus: aa7dd031-31ba-4a53-bd27-9f711b512e91
Sisemine tunnus: 215/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38540000 Katse- ja mõõtemasinad ja -aparaadid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Vranjičko-solinski bazen Lučke uprave Split, kat. čest. zem. 13473/3, 53 i 54/1 sve 
k.o. Split

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 262 500,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
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Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Neisplata plaće
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Izgradnja i opremanje kontejnerske automatske mjerne postaje u Vranjičko-solinskom 
bazenu Lučke uprave Split
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava, isporuka i ugradnja opreme za kontinuirano praćenje 
kvalitete zraka u području Lučke uprave Split – jedna automatska referentna mjerna postaja 
kontejnerskog tipa i tri senzorske stanice, s umjeravanjem, puštanjem u rad, održavanjem i 
validacijom podataka tijekom dvije godine.
Sisemine tunnus: 215/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38540000 Katse- ja mõõtemasinad ja -aparaadid
Täiendav liigitus (cpv): 38344000 Reostuse seireseadmed, 38432100 Gaasianalüsaatorid, 
38127000 Ilmajaamad, 90731400 Õhusaaste seire- või mõõtmisteenused, 90731800 
Õhuosakeste seire, 50433000 Kalibreerimisteenused, 50410000 Mõõte-, testimis- ja 
kontrollaparatuuri remondi- ja hooldusteenused, 71900000 Laboriteenused, 44211100 
Moodul- ja teisaldatavad ehitised, 45310000 Elektripaigaldustööd, 45111291 Ehitusplatsi 
arendustööd, 48461000 Analüüsi- või teadustöötarkvara pakett, 80510000 Spetsialistikoolitus

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Vranjičko-solinski bazen Lučke uprave Split, kat. čest. zem. 13473/3, 53 i 54/1 sve 
k.o. Split

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 16/11/2026
Kestus: 28 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 262 500,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Ühtekuuluvusfond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: PK.3.7.02.0004
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Izgradnja i opremanje kontejnerske automatske mjerne 
postaje u Vranjičko-solinskom bazenu Lučke uprave Split
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Produljeno jamstvo za otklanjanje nedostataka
Kirjeldus: Boduje se ponuđeno trajanje jamstvenog roka za otklanjanje nedostataka iznad 
minimalno propisanih 24 mjeseca, do najviše 60 mjeseci. Ponuđeni jamstveni rok izražava se 
u punim mjesecima i predstavlja ugovornu obvezu odabranog ponuditelja.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Vrijeme odaziva servisa na prijavu kritičnog kvara
Kirjeldus: Vrijeme odaziva servisa na prijavu kritičnog kvara: najviše 10 bodova. Projektnim 
zadatkom i ugovorom propisan je obvezni najveći rok odziva na kritični kvar od 4 sata, koji je 
uvjet prihvatljivosti ponude i sam po sebi se ne boduje. Boduje se isključivo ponuđeni kraći rok 
odziva:. Vrijeme odaziva ima značenje određeno točkom 8. Projektnog zadatka i znači vrijeme 
od uredne prijave kvara do uspostave izravnog kontakta sa stručnom servisnom osobom i 
početka dijagnostike. Ponuđeni rok dokazuje se izjavom ponuditelja.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/102584

https://eojn.hr/tender-eo/102584
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Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/102584
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je obvezan uz ponudu dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili novčanog pologa. U slučaju zajednice gospodarskih 
subjekata, jamstvo može biti dostavljeno na jedan od slijedeća tri načina: 1. Bilo koji 
gospodarski subjekt može biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti na sve članove zajednice 
ponuditelja. 2. Jedan član zajednice ponuditelja može biti nalogodavac, a jamstvo mora glasiti 
na sve članove zajednice (mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih 
subjekata i u njemu moraju biti navedeni članovi zajednice ponuditelja, 3. Svaki član zajednice 
ponuditelja (ili drugi GS kao nalogodavac za pojedinog člana zajednice) može dostaviti 
zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih garancija mora odgovarati iznosu jamstva 
navedenom u dokumentaciji o nabavi). Garancija treba sadržavati jasan i nedvosmislen navod 
o tome tko je nalogodavatelj, a u garanciji se trebaju navesti podaci o svim članovima 
zajednice bez obzira na to koji od članova zajednice dostavlja jamstvo. Naručitelj može 
jamstvo naplatiti neovisno o tome koji je član zajednice dao jamstvo i neovisno o tome koji je 
član počinio povredu radi koje se jamstvo naplaćuje. U bankarskoj garanciji mora biti 
navedeno sljedeće: Predmet, broj i naziv grupe te evidencijski broj nabave Da je Korisnik 
garancije Lučka uprava Split, Gat sv. Duje 1, 21000 SPLIT, OIB: 06992092556 Da se garant 
obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani poziv Korisnika garancije, bez prava prigovora 
isplatiti iznos garancije u slučaju: • odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine 
valjanosti, ili • nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN 
2016, ili • neprihvaćanja ispravka računske greške, ili • odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi, ili • nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Iznos 
jamstva u Jamstvu za ozbiljnost ponude može biti izražen u valuti različitoj od valute EUR. 
Ukoliko za valutu Europska središnja banka objavljuje referentne tečajeve eura, prilikom 
računanja protuvrijednosti Naručitelj će koristiti tečaj Hrvatske narodne banke koji je u primjeni 
na dan početka postupka javne nabave. Dan početka postupka javne nabave je dan slanja 
poziva na nadmetanje u Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske. Ukoliko za 
valutu Europska središnja banka ne objavljuje referentne tečaje eura, prilikom računanja 
protuvrijednosti Naručitelj će koristiti tečaj Hrvatske narodne banke koji je u primjeni za mjesec 
u kojem je započeo postupak javne nabave. Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno 
je da ponuditelj ostvari jedan (bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Rok valjanosti jamstva 
za ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski 
subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako tijekom postupka 
javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj je 
obvezan prije odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od Ponuditelja koji 
je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu, u primjerenom roku ne kraćem od 5 dana. Jamstvo 
za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije dostavlja se u izvorniku, odvojeno od 
elektroničke ponude, u papirnatom obliku. U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, 
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dostavlja dokaz o uplati koji se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o 
plaćanju pologa, naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu naručitelja. Polog mora biti 
evidentiran na računu Naručitelja u trenutku isteka roka za dostavu ponuda.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: LUČKA UPRAVA SPLIT, Gat sv. Duje 1, 21000 Split
Lisateave: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i 
druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi 
stručnog povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Nije definirano
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Plaćanje se obavlja za stvarno izvršene i prihvaćene isporuke, radove i 
usluge, prema jediničnim cijenama i stavkama Troškovnika, na temelju urednog elektroničkog 
računa i dokumentacije kojom se dokazuje odgovarajući prihvat izvršenja. Naručitelj plaća 
uredan elektronički račun u roku od 30 dana od dana njegova zaprimanja. Ako račun ili 
prateća dokumentacija nisu uredni, Naručitelj će ih vratiti uz obrazloženje; rok plaćanja za 
ispravljeni račun teče od dana zaprimanja urednog računa.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: LUČKA UPRAVA SPLIT
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: LUČKA UPRAVA SPLIT

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: LUČKA UPRAVA SPLIT
Registreerimisnumber: 06992092556
Postiaadress: Gat sv. Duje 1
Linn: Split
Sihtnumber: 21000
Riik – jaotus (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: MIRANDA ŠABAN
E-posti aadress: lusplit@portsplit.hr
Telefon: +385 21390222

mailto:lusplit@portsplit.hr
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Internetiaadress: https://www.portsplit.hr
Hankija profiil: https://www.portsplit.hr
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 71fca486-e928-45e8-af18-ee1bc004635a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 678241-2026
ELT S väljaande number: 191/2026
Avaldamise kuupäev: 02/10/2026
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